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AHHOTAIIHA

B cTaThe s1361K0BOI Oaphep paccMaTpUBAETCS KAK MHOTOYPOBHEBBIN (JaKTOp aKaIeMHUUYECKOU
aIafTalluil UHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB, CYIIECTBEHHO BIUSIONMI HA YCIIEMHOCTh X OOYICHUS B
poccuiickoM By3e. [loka3aHo, 4YTO HEOCTATOYHOE BIAJACHHUE PYCCKUM SI3BIKOM MPOSBISETCS HE
TOJIBKO B JIEKCUKO-TPAaMMAaTHUYECKHX OIMOKaX, KaK 3TO YacTO TPAKTYeTCs Ha YpOBHE OBITOBOIO
BOCIIPUSATHS, HO U B OoJiee TIIyOOKMX U CHCTEMHBIX TPYOHOCTSAX: HEMOHUMAHUU CTPYKTYPHI U
dopmymupoBKH y4eOHOW 3a7a4uM, HECIIOCOOHOCTH OMpPENeIuTh TpeOyemblii >kaHp U dopmar
oTBeTa (dcce, pedepar, NOKIaA, aHHOTAIMS, KypcoBasi paboTa), HE3HAHUU JIOTUKU MOCTPOSHUS
MHUCbMEHHON paboThl, BKIIOYAsl CTPYKTYPY apryMeHTaluu, oQopMIIEHHE CCBHIJIOK M IIUTaT, a
TAalke B HEMOHMMAHWH TIPABUJI aKaJACMHUYECKOW KOMMYHHKAIIMU (3TUKET OOMICHUS C
npenojaBareneM, GopMbl YJacTHsi B CEeMHHapax, MpaBHWia BeleHUs AucKyccuu). B pabote
PacKpbIThl MPAKTUKK KAHPOBOM TMOJIEPKKM HHOCTPAHHBIX CTY/IEHTOB, BKIIOYAIOIIE
CrellMabHble KYpChl IO aKaJeMHUYECKOMY IHCbMY, pa3pabOTKy INabJOHOB U 00pa3loB
pa3NMYHBIX KAHPOB Y4eOHBIX pPalOT, cO3AaHHE TIIOCCApPUEB TEPMUHOB U KIMIIMPOBAHH bIX
BBIPQKECHUM, OpraHUW3alHI0 KOHCYIbTAMM IO CTPYKTYPUPOBAHUIO TEKCTa, a TaKkKe
M CIIOJIb30BaHME CHCTEMBI 00OpaTHOI CBSI3U MO0 MUCbMEHHBIM paboTaM. [Ipeanokena merogonorus
JMArHOCTUKH SI3IKOBOTO Oapbhepa uepe3 aHaiu3 y4eOHBIX MPOIYKTOB (MUChMEHHBIE pabOThI,
YCTHBIE OTBETHI, y4aCTHE B JMCKYCCHUSX, BBINOJIHEHUE TECTOBBIX 3aJaHUil), MO3BOJISIIONIAS HE
TOJIBKO (PMKCUpPOBATh TEKyIMIl YpPOBEHb BIAJEHUS SI3IKOM, HO U BBISBJISATh KOHKPETHBIE
NePUIIUTH aKaJIEMUYECKON TpaMOTHOCTU: cjaboe CTPYKTYpUPOBaHUE TEKCTa, HEYMEHHE
(bopMynHpOBaTh TE3UC, TPYAHOCTH C apryMEHTAallMel, HeMOHUMaHHe )KaHPOBBIX TpeOoBaHuii. B
CTaTbhe TaKoKe MPEJCTaBICHAa MOJIENIbHAS SMITMPUYECKAs] UITFOCTPALIUS OLIEHKH AMHAMUKH S3bIKO -
aKkaJIeMMYECKUX IIOKa3aTeleil Ha MpUMEpe KOHKPETHOM TIpPYINIbl MHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB,
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JIEMOHCTPUPYIOLAsl MOJOKUTENbHYIO JUHAMUKY [PU CUCTEMHOM MPUMEHEHUH MPEATI0KEHHBIX
METO/IOB JKaHPOBOH MOJIEPKKU. JlenaeTcst BEIBOA 0 HEOOXOAUMOCTH MHTETPAIMH SI3bIKOBON U
aKkaJleMU4YeCKOll ~ MOATOTOBKM  HMHOCTPAaHHBIX CTYIEHTOB, a TaKke O pa3paboTke
mddepeHIMPOBAHHBIX TPOTPAMM TMOAICPKKNA B 3aBUCHMOCTH OT UCXOAHOTO YPOBHS BJIJICH U
SI3BIKOM M 00pa30BaTeIbHON TPACKTOPUH O0YJaIOLIETOCH.

JI1s UUTUPOBAHUS B HAYYHBIX HCCJIeJ0BAHUAX
CnobomuukoB M.M., KocskoB M.A. SI3bikoBoii Oaphep Kak (akrop axaaeMHYeCKOU
aJlanTalliil KHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB B poccuiickoM By3e // Iemarornueckuii xypuan. 2026. T.
16. Ne 4A. C. 443-452. DOI: 10.34670/AR.2026.92.84.102

KiaroueBblie ciioBa
S3BIKOBOM  Oaphep, akajgeMHuueckas auamnTalus, PYCCKHUH s3bIK KaK WHOCTPaHHBIH,
aKkaJIeMHYeCKU  JUCKYpC, JKaHpOBas TMOJJIEpPKKa, YdeOHbIe MPOIYKTHI, IUArHOCTHKA,
WHOCTPAHHBIE CTY/ICHTHI.

BBeaenue

S3p1kOBOM Oapbep B 00y4EHHU MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB YacTO MOHUMAETCS CIUIIKOM Y3KO: Kak
HEJI0CTAaTOK CJIOBAPHOTO 3araca, rpaMMaTUuecKie OMMOKU I MeJJIEHHOE BoctipusaTue peun. O gHako
B YHUBEPCUTETCKOM Cpejie SI3bIK SBJSETCS CPEICTBOM IOHUMAHHUs Y4eOHOM 3ajadyu, ydyacTus B
ceMuHape, oGopMIeHUS MUCbMEHHON padOoThI, B3aMMOJICHCTBUS C MPEMOIaBaTEeM U BXOXKICHUS B
aKaJIEMHUYECKYIO KYIbTYpY.

D.I'. AsumoB u A.H. lllykun [Asumos, Hlykun, 2009] paccmaTpuBaioT oOydeHUE sI3bIKY depes
CBSI3b SI3BIKOBBIX CPEJCTB M KOMMYHUMKAaTUBHBIX 33]a4. J[J1s1 MHOCTpaHHOIO CTY/IEHTa B By3€ 3Ta CBS3b
0COOCHHO Ba)KHA: €My HY)KHO HE ITPOCTO 3HATh TpaMMaTHUECKyl0 (JOpMy, a YMETh UCIIOJIB30BATh €€ B
KOHKPETHOM yueOHOU CUTyalluu.

IlepBbIil ypoBEHB S3BIKOBOTO Oapbepa CBsi3aH ¢ (POHETHKOH, JIEKCUKOU, TPaMMAaTHKOM, CKOPOCTbIO
BocrpusaTus peur. Ho paxke mnpu mpeogosieHMH 0a30BBIX TPYJHOCTEH OCTalOTCA aKaJAEMHUKO-
JMCKYPCUBHBII 1 KOMMYHHKaTHUBHO-POJIEBOM YpOBHH. CTYIEHT MOKET 3HaTh 3HAUEHHE CIIOB, HO HE
MOHUMATh, UTO TpeOyeTcs: MepecKa3arh, CPaBHUTh, 000CHOBATH, IPOAHATU3UPOBATH.

C.I'. Tep-Munacosa [Tep-Munacosa, 2000] noguepkuBaia, 4To A3bIK U KyJIbTypa HEPa3/IeIUMbl B
KOMMYHHKAIIMM; B BY3€ O9TO MPOSBISETCS B CKPBITBIX HOpPMax OOpalleHHs K IPernojaBaTelio,
BBIpOKCHHS Hecoryiacusi U ydactusi B oOcyxnenun. OOmmeeBponeiickas mkana CEFR [Council of
Europe, 2020] mose3Ha Kak OpUEHTHUP, HO YHUBEPCUTETCKAs MPAKTHKA TPEeOyeT KOHKPETH3AIUU IO
aKaJIeMUYECKUM >KaHpaM.

Tadauna 1 — YpoBHH s13b1K0BOT0 0apbepa 1 ()OpPMBI aKaie MUY eCKOM MO/ PKKH

YpoBennb 6apbepa Tunu4yHasg TPyAHOCTD IMoanepxuBaloniee pe meHne
. HEIIOHMMAHKE CJIOB M TPAMMAaTHUECKHE | JOIOJHUTENIbHAS IPAKTHKA U
JIvHrBUCTHY €CKMIT
OIMOKU CJIOBAapH JUCIUATLTHHBI
. | HESICHOCTB KaHpa 3aJaHus U JIOTUKU
AKa/1eMUKO-TUCKYPCUBHBII 00pa3Ipl padoT U CXeMBI OTBETA
OTBETa
. CTpax BOIpoca U 0OpalIeHusI K edeBble (HOPMYJIBI U POJIEBBIC
KomMyHHKaTHBHO-pOJIEBOH p P P p Gopmy P
IPENIOIaBaTEIO CUTYaLlMI
.. | CIIOKHOCTb apryMeHTalU U CTPYKTYpPbI
IIucpMeHHO-aKka1e MUY e CKUM reKCTa pryM PYKTYP MacTepckue yaeOHOro nicbMa
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YpoBeHb 0apbepa Tunu4yHas TPyAHOCTh IloaaepxuBaloniee pe meHue
OIMOKa BOCTIPUHUMAETCSI KaK JINYHbIH
TpoBaJl

Icuxomornmaeckuit Oe3omacHbIe l'lp06HbIe OTBECThI

TpanuiroHHas sI3pIKOBast IOMOIIL OTBEYAET Ha BOIIPOC, KAKKE CIIOBA U IIPABUJIA CTY/ICHT HE 3HACT.
SI3bIKO-aKaJeMHUeckoe COIPOBOXKICHUE OTBEYAaeT Ha JPYroil BONIpOC: Kakhe ydeOHbIe HeHCTBUS
CTY/ICHT HE MOJXET BBIITOJHHTH U3-3a SI3bIKOBOW HEOMPEACIICHHOCTH. ECIM CTY[IGHT He MUILEeT dcce,
eMy MOJKET He XBaTaTh HE TOJIBKO CJIOB, HO M IIPEICTABIICHHUS O CTPYKTYPE apryMEeHTAllUH.

J. Hukon u 1. Makdgapuneita-Iux [Nicol, Macfarlane-Dick, 2006] moxuepkuBatot, 4to oOpaTHas
CBsI3b JIOJDKHA HOMOTaTh OOy4arolmeMycsli peryjiupoBaTh COOCTBEHHOE MpPOIBHIKEHHE. B s3bIkO-
aKaJIEMHYECKOM COIMPOBOXKICHUU ITO O3HAYACT KOHKPETHBIM KOMMEHTApHil: TEPMUH HCIOJIb30BaH
BEPHO, HO TpeOyeTcsl MpHUMep; apryMEHT eCTh, HO He 0003Ha4YeHa CBSI3b C TE3UCOM.

IIpakTHKA KAHPOBOM MOAEPKKH

IIpakTuka >kKaHPOBOW MOJAEPKKA CTPOUTCS HA MPEAIOJIOKEHUH, YTO TPYAHOCTh MHOCTPAHHOIO
CTYJEHTA 4acTO CBs3aHA HE C OTCYTCTBUEM MBICIIH, & C HEPACIO3HAHHOCTBIO aKaJIEMHUYECKOTO JKaHPa.
B poccuiickoif yHMBEpPCHUTETCKOM KOMMYHUKAIIUU (DOPMYIUPOBKU «CPAaBHUTE», «OOOCHYHTEY,
«TIPOAHATIMUPYHTEY, «CHeNaliTe BBIBOIY, «IalTE OLEHKY» 33aal0T pa3Hble TUIbI MHTEIUIEKTYaIbHOIO
neiictBus. Ecnu nmpenonaBarenb He paCKpbIBAeT XKaHPOBYIO JIOTHKY 3aJaHUs, CTYJEHT MOXKET 3aMEHUTD

CpaBHEHME IIOCJE/IOBATEIbHBIM IIEpeCcKa3oM JBYX TeM, OOOCHOBaHHWE — JEKIapaTHBHBIM
YTBEP)KJIEHUEM, aHaJIU3 — ONKCAaHUEM MaTepuala, a OLEHKY — BbIPAKEHUEM JIMYHOIO MHEHHUS 0e3
KpUTEPHUSL.

JXanpoBas nojaepkka J0JKHA ObITh HE JOIOJHUTEIbHON NAaMATKOM B KOHIIE 3aHSTHS, a YaCThIO
y4eOHOro mnpoektupoBaHus. OHa BKIIOYAET TPU YPOBHS: OPUEHTALIMOHHBIN, ONEPAllMOHAIIBHBINA 1
peduiekcuBHBIM. Ha opueHTalMOHHOM ypOBHE CTYJEHT IIOHHMMAeT, Kakoil HpoaykT Tpedyercs
MOJIYYUTh: YCTHBIM OTBET, MUHU-ICCE, AaHATTUTUYECKUII KOMMEHTApUM, KOHCIIEKT, TE€3UCHI, JOKIAJ,
0030p rcrouHuKa. Ha onepannoHanbHOM ypOBHE OH IMOJTYy4YaeT CpPeJICTBa ICHCTBUS: CTPYKTYpY OTBETa,
peudeBble (OpMysbl, HaOOp THUIUYHBIX CBSI30K, KPUTEPUHM CaMOIPOBEpPKU, mpuMmep (parmenrta. Ha
pedUIeKCHBHOM YPOBHE CTY/ICHT CPaBHUBACT CBOW TEKCT C KApPTOHM KaHpa M BHUJUT, KAKOH SJIEMEHT
OTCYTCTBYET: TE€3UC, OCHOBAHHUE CPAaBHEHM S, APTYMEHT, IPUMED, CChIIIKA Ha HCTOYHHUK, MUKPOBBIBOI.

KonkpeTrHas »xaHpoBasi KapTa MOXET ObITh IIOCTPOEHA IO €AWHOMW Jioruke: 1) uto TpeOyercs
c/enarh; 2) Kakue NpHU3HAKU UMEET TOTOBBbIM MpOAYyKT; 3) Kakue peueBble (OPMYIbl MOMOIAIOT
BBITTOJIHUTH ICUCTBHE; 4) KaKe TUIUYHBIE OUIMOKA BCTPEUAIOTCA; 5) KaK CTYAEHT MOXET IPOBEPUTH
ce0s mepen craueit pabotsl. Hanpumep, u1s 3a1aHus «000CHYHTE MO3ULIMIO» KAPTA BKIIOYAET YETHIPE
00s13aTeNbHBIX KOMIIOHEHTA: TE3MC, apTyMEHT, NPUMEpP HJIM HCTOYHMK, MPOMEXKYTOUHBII BBIBOJL
PeueBrbie (OpMyITBI MOTYT MMETh BUJ: «TAaHHOE TOJOXEHHE MOXXHO OOBACHUTH TEM, UTO...», OTO
HNOATBEPKAAETC...», «CIENOBATENIbHO, ...» BaxHO, 4TOo Takue (OpMylbl HE MOIAMEHSIOT MBICIb
CTYZIEHTA, a 33J1al0T €My I'paMMaTHKO-CMBICIIOBON KapKac akaJIeMHUYECKOTO JIeHCTBHUS.

XKanposas nmoangepkka 0COOCHHO MPOJIYKTHBHA B PabOTE ¢ YEPHOBHKOM, IIOTOMY YTO WMEHHO
IIPOMEXXYTOUHBIN TEKCT I1OKa3bIBAET, I7Ie BO3HUKAET COOM: B IOHUMAHUH 3a/laHUs, OT/ICJICHUH Te3uca
OT IpUMepa, UCIIOIB30BAHUH TEPMHUHA, OPOPMICHUH BBIBOJA UM TPUMEHEHUH HCTOUHUKA. [loaToMy
II0JIE3Hbl KOPOTKME 3aJaHMsl Ha OTAEIbHbIE ollepanuu: chopMyIUpOBaTh TE3UC, M0J00paTh JABa
apryMeHTa, Iepenucarb ONUcaTeNbHbIN ab3all KaKk aHAIUTHUYECKUN, 3aMEHUTh OBITOBYIO JIEKCHUKY
TEPMHUHOJIOTUYECKOH, 3a/1aTh YTOUHSIOLUM I BOIPOC 110 PEYEBON MOJIEIH.
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Taoauua 2 — [IpuMepbl KaAHPOBOM MOAIEPKKU aKaJeMHYe CKUX AeHCTBUI
AKkajeMHYecKoe . HArHOCTHPyeMast
ane ’Kanposasi onopa IIpumep peueBoii popmyas A py
aeiicTeue ommbKa
CoaBHerie OCHOBaHHE CpaBHEHHs, 2—3 «Ilo xpureputo ... TaHHBIC TIOA- | MepedyucieHue 0e3

p TPU3HAKA, UTOTOBBIN BBIBOJ XOJIBI PA3IIMYAIOTCS TEM, YTO...» | OOIIEro OCHOBAHMS
TE3HC — apryMeHT — Ipu- «3TO MONOKeHNE TOATBEPXKIA- | BHIBOJ 3asIBJICH, HO
O06ocHOBaHKe prym p ATBEPAIL A ’
MEep/UCTOYHUK — MUKPOBBIBOZ | €TCSI TEM, UTO...» He JI0Ka3aH
«MOYHO BBIJIEIUTH TPH KOMTIO-
BBIJICJICHHE SJIEMEHTOB, CBSI- OIMCaHWe BMECTO
AHamm M HEHTA...; CBSA3b MEXIY HUIMU CO-
3eii ¥ PUIMH aHa3a
CTOMWT B...»
. «C TOYKHM 3peHUS ... TaHHBIN
KpUTEpHii, NPHUMEHEHNE KpH- JIMYHOE MHeHHe 0e3
OreHka pe3yJIbTaT MOYKHO OLIEHUTh
Tepusi, OrpaHMyeHne BbIBOAA | o " KpUTEpHsI
Pabora c ucTou- | mo3mimsi aBTOpa, KIMFOUEBOM «ABTOp TIOTYEPKHBAET. .., YTO mmrata 0e3 00bsc-
HUKOM apryMeHT, CBSI3b C TEMOM BAYKHO JUJIAL. ..» HeHUs (YHKIAH

Xauposasa kapTa y4ebHoro oTBeTa

D)

YepHoBHK

SO

Camonpoeepka

>

Fnaron sapaHmnna

D)

YuyebHbIA NpoaykK

SO

Onopsl

HaHp [/ noruka
TEPMWH [ NCTOYHUK

OTBET / KOMMEHTapuit
MMHW-3CCe | Te3UCHI

cpasHuTk / ofocHoBaTe
NpoaHanM3npoBaTh / oLeHYT!

CTRYKTYpPa
hopMynbl [ TEPMMHBI

TE3NC = GPryMeEHT
MpUMep —+ BLIBOJ,

CmMsiCh KapTel: MoKazartke crnocob BeINOHEHNA aKadeMNYeCcKoro AelCTBUA, a He 4aTk roTOBbIA OTBET.

Pucynok 1 - ’KanpoBas kapra y4eOHOIo oTBeTa

Pucynok 1 moxa3pIBaeT, 4TO »aHpPOBass MOJIEP)KKA COEIUHSACT (OPMYIUPOBKY 3aJaHuf,
0’KHJIaeMbli y4eOHBIN MPOIYKT, HA0Op ONepallMOHABHBIX OIIOP U CaMOIIpOBEPKy. B TakoM Bujae oHa
BBIIIOJIHSIET HE TOJIBKO SI3BIKOBYIO, HO MU METOJMYECKYIO (DYHKIHIO: CTYACHT YYUTCS BUIETH yueOHOE
3a/laHNe€ KaK [TOCIIE0BATENbHOCTh JEUCTBUI, @ HE KaK HEONPEIEICHHOE TPeOOBaHUE TPENOJaBaTEs.

/IMarHOCTHKA I3BIKOBOr0 0apbepa yepe3 yueOHbIe IPOAYKTHI

JlnarHocTHKa S3bIKOBOTO Oapbepa yepe3 ydeOHbIe TPOAYKTHI MPEAIONaracT CMEICHUE BHUMAaHMS
C U30JMPOBAHHOIO TECTUPOBAHMS IPaMMaTHKU Ha aHAJIU3 TOTO, KaK CTYIEHT ACUCTBYET C SI3bIKOM B
peasibHONl y4yeOHOHM cutyauuu. Takoil MOAXOJ METOAOJIOTMYECKH ONHUPAeTCsi Ha MPOAYKTHO-
JIeSITEIbHOCTHYIO JIOTMKY: JIMarHOCTUPYeTCsT He aOCTpakTHbIM ypOBEHb BIAJEHUS S3BIKOM, a
CIIOCOOHOCTB BBIIIOJHUTH aKaJIEMUUECKOE e CTBUE CPEICTBAMU PYCCKOTO si3bIKa. [ToaToMy 00BbEKTOM
aHaJM3a CTAaHOBSATCA HE TOJBKO OMMOKHM B CJIOBax U (popMax, HO M CTPYKTypa OTBETa, CIloco0 paboTh
C TEPMHHOM, JIOTUKA apTyMEHTAIH, IOHUMaHHUe )KaHpa ¥ TOTOBHOCTh UCII0JIb30BaTh 0OPATHYIO CBS3b.

B kauecTBe IMarHOCTHMYECKOro Marepualia MOTYT HUCIOJIb30BaThCs pa3Hble yUeOHBbIE MPOAYKTHI:
KOHCIIEKT JIEKIIH, OTBET Ha CEMMHApPE, IMUCbMEHHbBIN KOMMEHTapHU i K TEKCTY, YEPHOBUK 3CCE, BOIIPOC
MpernoaBaTesio, UCIPaBICHHAs BEpCHs pabOoThI TTocie 00paTHOU cBsi3u. Kaxaplid U3 3TUX TPOIYKTOB
BBISIBJISIET OCOOBIN cpe3 A3bIKOBOTO Oapbhepa. KOHCIEKT MOKa3bIBaeT, BBIJCISACT JIU CTY/ACHT IJIaBHOE U
YIAEPKUBAET JU TEPMUHOJIOTMYECKUH MHUHHUMYM. YCTHBIH OTBET JAEMOHCTPUPYET TOTOBHOCTh K
NyOJMYHOMY aKaJeMHUYEeCKOMY JeWCTBHUIO. UEpHOBUK 3cce MO3BOJISET YBUJETh JIOTMKY Te3uca U
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aprymeHTa. Bompoc npenogaBaTeiqt0 IOKa3bIBAET KOMMYHHMKAaTUBHYIO YBEPEHHOCTb WM BIIAJICHHE
dopmynamu  yrouHeHus. McmpaBineHHas Bepcus BBISBISET, CIOCOOECH JIM CTYIEHT IOHSTh
KOMMEHTapHUH U NPEBPATUTH €T0 B HOBOE JICHCTBUE.

Meronuka OUArHOCTUKM BKIIOYAET HECKOJIBKO IIPOLIEAYp: IUCKYPCUBHO-XKaHPOBOM aHAIIN3
COOTBETCTBHUSI MPOJAYKTa 33JaHMIO; KOHTEHT-aHAIW3 OUMOOK IO THIY aKaJeMHUYECKOTo JIeHCTBUS;
pYOpHUKaTOpHYIO OIEHKY o mKasie 0—3 Oana; CpaBHEHHE «UEPHOBUK — UCIIPABIICHHAS BEPCUS»; KapTy
KOMMYHHUKATHBHON WHHIIMATUBBL B COBOKYITHOCTH OHH MO3BOJIAIOT YBUIECTh HE TOJIBKO SI3BIKOBYIO
omOKy, HO U HapylIeHHOE ydeOHoe JieiicTBHE.

[lpakruueckuii pyOpuKaTop IOJDKEH ObITh HMOHSTEH M IpernojaBaTelto, M CTyaeHTy. Ecinu mo
KPUTEPUIO <(OKaHPOBAsl CTPYKTypa» CTYIEHT TmoiydaeT | 0ami, KOMMEHTapuili He JOJDKEH
OrpaHUYMBAThCA YKa3aHUEM «HapyIleH kaHp». OH T0JDKEH ObITh IepPEBEICH B KOHKPETHOE JIeHCTBUE:
«B TEKCTE €CTh OINHMCAHHE, HO OTCYTCTBYET Te3UC; cHOpPMYIUpPYHTE TIaBHYIO MO3MIUIO B IEPBOM
a0zalie W 3areM NpUBEAUTE JIBa apryMeHTa». B 3ToM cilydae AMAarHOCTMKAa CTAaHOBHMTCS YacThIO

00y4eHusl, a He BHEIIHEH Mpoleypoi OlleHUBaHUSI.

Tadauna 3 — MeToanyeckasi MATpULA IMATHOCTHKHA
SI3bIKOBOI0 0apbepa Yepe3 yueOHble MPOAYKThI

BbIX TCPMHHOB

HbIX CMBICJIOBBIX Y3JIOB

YueOHbIi JAuarnocTuyeckuid
MeToauka anaau3za Anpe cHoOe pelLIeHne
NMPOAYKT doxkyc
TIOHUMAaHUE CTPYKTYPBI N
KOHTEHT-aHaJM3 BBIIEJICH- | ONOPHBIN IUIAH, TEPMUHOIOTHY e-
Koncnekr 00BSICHEHHS U KITIOUE-

CKHIl MUHIM YM

Y CTHEIN OTBET

TOTOBHOCTH K IyOJII4-
HOMY aKaJIeMHIECKOMY
JEVCTBUIO

HaOJTIO/TeHIE TI0 KapTe KOM-
MYHUKATUBHOW WHUINATHBBI

TIApHBIE OTBETHI, pedeBbIe (op-
MYJIbI, IOBTOPHAS PEIUIMKA

YepHoBUK 3cCe

’KaHp, TE3HC, apryMeH-
Talys, CBSI3HOCTb

pyopukatop 0-3 1o >kaHpo-
BBIM KPHTEPUSIM

KapTa ’anpa, oopaser ab3ala, KoM-
MEHTapHuii K CJIeAYIOUIEMY IIary

Bomnpoc nperno- | yMeHHe yTOUHITE yueO-| aHa M3 pedeBoi (GOpMYIIbl U | IIA0JIOHBI BOMPOCOB, TPEHUPOBKA
JlaBaTeIo HYyIO 3a71a9y CUTyaIi 00palieHus YTOYHSIOMIMX (HOPM YITHPOBOK
Hcnpapnennasi | cCloCOOHOCTH UCTIONB30- | CPABHEHUE «JIO—TIOCIIE» 10 | HHAMBHIYAJIbHBIN MapUIpyT T0-
BEpCUs BaTh OOPATHYIO CBSI3b | COJCPKATEIIbHBIM NPaBKaM | BTOPHOW paboThI

AJITOPUTM Ha PUCYHKE 2 TOKAa3bIBAET, YTO JIMAarHOCTUKA HE CBOJUTCS K MOUCKY oumOku. OHa
BKJIIOYaeT cOop  y4eOHOro MpOAyKTa, KOJMPOBAHUE 3aTPYIHEHHUs, IIOCTPOECHUE
JIMAarHOCTHYECKOro NMpoduis U BEIOOp aapecHoro peuieHus. B pesynprare npemnonaBareib MOIy4aeT
HE OOIIyI0 XapaKTePUCTUKY «CTYAEHT IUIOXO BIIAJIEET S3bIKOMY, a IIeJarOTMYecKu MOJIe3HbIN OTBET Ha
BOIIPOC, Kakoe JieiicTBUE He CPOPMHUPOBAHO U KAKUM CIIOCOOOM €ro MOKHO MOJIepPHKATh.

THUIIA

CraTucTHueckasi JJIOruKa OIIEHKH A3bIK0-aKaJeMu4eCc KO MOJACPKKH

DMIUpPUUECKOE HAMTOJTHEHUE aHAJIN3a SI3bIKOBOTO Oaphepa TpeOyeT coueTaHusI KOTUYECTBEHHBIX U
KaueCTBEHHBIX JaHHBIX. TOJIBKO TECTOBBIM Oali HE MOKAa3bIBAET, KAKOE MMEHHO ydeOHOe JeiicTBHe
CTaJI0 JOCTYITHEE CTYACHTY, a TOJBKO KAYeCTBCHHOE OIHMCAHWE OIMMOOK HE IMO3BOJSCT YBUJICTH
nuHaMuKy rpynnbl. [Tostomy nenecooOpa3Ha cMelIaHHas JIOTHKA: KOJWYECTBEHHO (PUKCHPOBATH
JOCTHIKEHUE KIIOUEBBIX KPUTEPUEB, a KAYECTBCHHO paclm(pPOBHIBATE THIUYHBIC ONMOKA U
M3MEHEHHS B y4€OHBIX MTPOIYKTAX.

B kauecTBE MOJAEIBHON SMIUPUYECKONW MILTIOCTPALMU MOKHO MPEACTABUTH AUATHOCTUYECKUM
[UKJ, TIPOBEJCHHBIN B TPyINIle WHOCTPAHHBIX OOYJAIOIMXCS HAa HAYaIbHOM JTale aKaJeMHYeCKOM
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ajgariTannuu. B BBI60pKy YCJIIOBHO BKIIIOYCHBI 68 CTYACHTOB, JJIs1 KOTOPBIX B HA4YAJIC U B KOHIIE CEMECTPA
aHAJIM3UPOBAIIUCH IIECTh MOKA3aTeNel: TOHMMaHUe NHCTPYKIUH, PACTIO3HABAHUE )KaHPa, KOPPEKTHOE
HUCIIOJIB30BAHUEC TECPMHUHOB, CBA3ZHOCTH ApryMCHTalWU, Y4aCTUC B O6CY)K21€HI/II/I U HCITOJIB30BAaHHE
obOparHoii cBs3u. Kaxaplii mokazatens (PUKCHPOBAJICS MO KPUTEPUIO JOCTUIKEHUS: CTYJCHT CUHTAJICS
JIOCTHUTIIIMM KPUTEPHUS, €CITU BHITIOJIH I COOTBETCTBYIOIEE JACUCTBUE HE MEeHee YyeM Ha 2 6auta u3 3 mo

pyOpuKaTopy.

Y4yebOHble
npPoAyKTbI ' R
1. Cbop npopykTa
KOHCNEeKT f 6e3 noameHsl y4ebHol 3ana4m TeCcToM
L - —
v
- 's ~
YCTHBIA OTBET
2. KopupoBaHue ownbkmn
TEPMUH, XKaHp, Noruka, ponk, TpeBora
4YepHOBKK 3cce L J
v
-~ Y
onpoc npenopasaTent 3. AmarHocTUYecKuin npodune
ypoBeHb bapbepa v 30Ha NoaaepXKn
- —
ncnpaeneHHas Bepcus v
- ~
4, AppecHoe pelueHue WHausupyansHasn
- KapTa
KapTa xaHpa, CNoBapb, YePHOBWK, TPEHWHT BOMpoca noamepxKu
- -

PucyHok 2 — AIropuTmM JMAarHOCTHKH SI3bIKOBOTO
O0apbepa 4epe3 yueOHbIe NPOAYKThI

Mogens BMEMATENbCTBA BKIOYANA YXAaHPOBBIE KapThl, TEPMHHOJIOTUYECKHE MHHH -3aJaHUS,
paboTy C YEpHOBMKOM, IApHBIE YCTHBIE OTBETHI M KOMMEHTapUH «depe3 CIECAYIOUMH Imary.
CTtapTOBBIN CpE3 OTpAXKaJI TUITMYHYIO CUTYAIUIO IEPBUYHON alali TAllMN: CTYICHTBI Yallle CIIPaBJISUIACh
C OT/ICTIBHBIMH TEPMUHAMU U (PparMEHTaMU WHCTPYKIIUHU, HO HCIIBITHIBAIIN BEIPAKCHHBIE TPYAHOCTH C
KAHPOBOM CTPYKTYpO#, apryMeHTanued M HCIOJb30BaHUEM oOpaTHOW cBs3u. WTOroBwli cpes
JEMOHCTPUPYET POCT HE TOJBKO (POPMarIbHON MPAaBUIBHOCTH, HO M Yy4€OHOH CaMOCTOSITEIBbHOCTH !
CTYICHTBI Yallle PaClO3HABAJIA TUII 3a/1aHK, BBICTPAUBAIIU TE3UC, KOPPEKTHEE HCIIOJIB30BAIA TEPMUH
Y BHOCHJIU COZIEPKaTENbHbIE TPABKH 110CIIE KOMMEHTAPU.

[okazarenb «ydactue B OOCYXKAECHUU» TpeOyeT OCTOPOKHOH MHTEPIPETALHH: €r0 POCT MOXKET
BPEMEHHO COIIPOBOXKIATHCS YBEIIMYEHUEM 3aMETHBIX PEYEBBIX HETOYHOCTEH, IOCKOJIBKY CTYACHT
HAuYMHAeT 4Yalle BCTYNaTb B KOMMYyHMKanui. OJHaKko Ui akaJeMHYEeCKOM ajanTaiuuu 3TO
IIOJIOKUTENIBHBIA CIBUI: KOMMYHUKATHBHAs MHUIMATUBA CTAaHOBUTCSA YCIOBUEM JalbHEHINEH
SI3BIKOBOM KOPPEKTUPOBKHU.

Taoauna 4 — MoaejbHasg TMHAMUKA SA3BIKO-aKaJxe MUYe CKUX
MoKa3areJiei mocje BBeAeHUS ;KAHPOBOM MOA1e PKKH

n Craprossbli| UTorossrii
oKazareJib o HNuTepriperanusi TMHAMUKHA

cpe3s, % cpes, %
[Tonnmanue 48 76 CTYII€HTHI Yallle IPaBWIbHO ONPEEIIIFOT THIT 3a1aHUA U
HHCTPYKLAU OJKUTAEMBIH PO YKT
PacnosnaBanue a1 69 CHIDKAeTCs NOJMEHA aHAIIM3A TIEPECKAa30M, CPAaBHEHUS —
JKaHpa MIEPEYUCIICHIEM
Hcnonb3oBanue a4 66 TEPMUH Yallle BKIIIOYAETCS B TE3UC U ApT'YMEHT, a HE
TEPMUHOB UCTIOJIb3YETCS U30JIMPOBAHHO
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Craprosblii| UToroBslii
IMoka3arean o 0 HNHTe pripeTanusi ITMHAMUKH
cpes, % cpes, %
Cas13HOCTH
36 61 yalrre TosIBISIETCS CBSI3Ka TE3UC — ApTyMEHT — MPUMEP — BBIBOJT
apryMeHTalym
YyacTue B 39 64 YBEJIMYMBAETCS YHCIIO BONPOCOB, MAPHBIX OTBETOB U
o0cyKaeHIn YTOYHEHUI
Hcnonb3oBanue 30 67 CTYJEHTBI BHOCSIT COIEpKaTebHbIE, @ HE TOJIBKO
00paTHOI CcBsI3U opdorpaduaeckue paBKu

JlmarpamMma Ha pUCYHKE 3 TOKa3bIBaeT, YTO HanOoJjee BhIpaKEHHAs TMHAMUKa HAOII0MaeTCs 1Mo
MOKA3aTeI0 UCIIOIB30BaHUS 00paTHOM CBs3U: pocT ¢ 32 no 67 % o3Havaer, YTO CTYJACHT HAYMHACT
MOHMMATh KOMMEHTapHil TIpernojaBaTest Kak HHCTPYKIUIO K JajbHeimeMy neiicTBrio. CyIecTBEHHO
BO3pAaCTaCT U MOHHMMAHWEC MHCTPYKIHUH, IMOCKOJIBKY JXAaHPOBBIC KAPThl INCPEBOJAAT HCOMPECACICHHOC
TpeOOBaHUE B CTPYKTYpPY KOHKPETHOTO MpojaykTa. boiee ymepeHHas AMHAMHUKa HWCIOJIB30 BaHUS
TEPMHUHOB OOBSCHUMA TE€M, YTO TEPMHHOJOTHYECKAs TOYHOCTh (OPMHUPYETCS MEIJICHHEEe U TpeOyeT
PEryIApHOro BKIFOYCHUSA MOHITUH B COOCTBEHHEIE BEICKA3LIBAHU S CTYACHTA.

MaeneHAA QHHAMERS AThIKG-AHAHEMRDECHAE NOKAIATEREN NOCHE MAHPOBOA NOALBHMEW

B CrapToswd (el
_— AToroRud Cped

Mlonm CTYASHTOR. ABCTAMLWE BEATERHN, %

MHCTEy LA =anp Tepaumin AprYSEHTELES YuBCTHE OfpaTHan OERIL

PI/ICYHOK 3 — MoaeabHasi AMHAMHMKA A3BIKO-aKaJde MHYe CKUX
nokasareJieii mocjie )KaHPOBOﬁ MOAa€ PKKHA

JI71s1 cTaTUCTUYECKOM NTPOBEPKU TAKOM TUHAMUKHU B PEAIBHOM UCCIEJOBAHUU MOTYT IIPUMEHSATHCSA
HenapaMeTpru4ecKie KpUTEPHH JUTsl CBA3aHHBIX BEIOOPOK, HAIPUMEp KPUTEPHUIl 3HAKOB MM KPUTEPUIA
Bunkokcona, ecnu mokazarenu ¢GukcupyroTcss B Oamrax. [Ipum cpaBHEHMH [0JIE CTYIEHTOB,
JOCTHUTIIMX KpUTEpHUs, BO3MOXKHO HCIIOJIb30BaHUE Kputepus ¢* dumepa umm x> Ilupcona mnpu
JIOCTaTOYHOM 00BbeMe BBIOOpPKH. OJHAKO CTaTHCTUYECKUH BBIBOJA JOJKEH COINPOBOXKIATHCS
KaueCTBEHHBIM aHAJM30M YYEOHBIX IMPOJYKTOB: BA)KHO HE TOJIBKO YCTAaHOBHTH (JAaKT POCTa, HO U
OOBSCHUTB, 32 CUET KAKMX H3MEHEHUN OH IMpOM30IIe] — H3MEHEHHUs CTPYKTYphl OTBeTa, Oojee
TOYHOTO YIOTPEOJCHUSI TEPMHUHOB, TIOSBICHUS CAMOCTOSITEIIEHOTO TEe3MCa WJIM TOBBIMICHUS
KOMMYHHMKATHBHON MHUIIMATUBBI.

3aKJII04YeHne

Hrak, s3pikoBOM Oapbep sBseTCS (PAKTOPOM aKaJEMHUUYECKOW aJanTaluyd IOTOMY, 4YTO
3aTparkBaeT HE TOJBKO PEYEBYIO MPABHIIBHOCTh, HO U IIOHUMAaHKE YIeOHBIX POJICH, )KaHPOB, MPABUI
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apryMEHTaIlUM U CIIOCO0OB PabOThI ¢ 0OpaTHOW CBs3BIO. D(PheKTUBHASA MOICPKKA MHOCTPAHHBIX
CTY/IEHTOB JIOJKHA COCTUHSATh PYCCKUU S3bIK KaK MHOCTPAHHBIN C )KaHPOBOM OpraHu3anuei yueOHbIX
JIEHCTBUM, MUCIUTUIMHAPHON TEPMUHOJIOTHEH, TUArHOCTUKOW YYEOHBIX MPOAYKTOB W O€30TmacHOU
pedeBoOl MpakTHKOW. AHAITU3 Y9eOHBIX MPOAYKTOB MO3BOJISET YBUJIETh, HA KAKOM YPOBHE BO3HUKAET
3aTpyAHEHHE, a XKaHPOBas KapTa W PYOPUKATOpP IMEPEBOAAT €ro B KOHKPETHOE TMEAarorudeckKoe
peleHue.
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Abstract

The article examines the language barrier as a multilevel factor of academic adaptation of
international students, significantly influencing the success of their education in a Russian
university. Itis shown that insufficient proficiency in the Russian language manifests itself not only
in lexical and grammatical errors, asis often interpreted at the level of everyday perception, but also
in deeper and more systemic difficulties: misunderstanding of the structure and formulation of the
learning task, inability to determine the required genre and format of the answer (essay, abstract,
report, summary, term paper), ignorance of the logic of constructing a written work, including the
structure of argumentation, formatting of references and citations, as well as misunderstanding of
the rules of academic communication (etiquette of communication with the instructor, forms of
participation in seminars, rules of conducting a discussion). The paper reveals the practices of genre
support for international students, including special courses on academic writing, the development
of templates and samples of various genres of academic works, the creation of glossaries of terms
and clichéd expressions, the organization of consultations on text structuring, as well as the use of a
feedback system on written works. A methodology for diagnosing the language barrier through the
analysis of learning products (written works, oral answers, participation in discussions, performance
of test tasks) is proposed, which allows not only to record the current level of language proficiency,
but also to identify specific deficits in academic literacy: weak text structuring, inability to formulate
a thesis, difficulties with argumentation, misunderstanding of genre requirements. The article also
presents a model empirical illustration of assessing the dynamics of language-academic indicators
on the example of a specific group of international students, demonstrating positive dynamics with
the systematic application of the proposed methods of genre support. A conclusion is made about
the need to integrate language and academic training of international students, as well as to develop
differentiated support programs depending on the initial level of language proficiency and the
educational trajectory of the student.
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